
Données personnelles - Conseiller(ère) communal(e)

Persônliche Daten - Gemeinderat/ràtin

AilCommune - Gemeindc

Nom - Name* i

Langue - Sprache

Date de naissance - Geburtsdatum

f

014, District - Bczirk fo

^

Prénom - Vorname*

Sexe - Geschlecht

Adresse privée - Private Adresse

{.\\ACQ^T

Nationalité -Nationalitàt

& ^ /

faProfession - Beruf

Téléphone de contact - Kontakt Tel.

E-Mail de contact - Kontakt E-Mail l/( lt .C.fo^.^' Ci

Fonctioii au sein du conseil communal - Funktion im Gemeinderat*

Dicastéres - Ressort* û»h'N»»ft, 1^1?" -

Date de début de fonction - Datum des Amtsantritts* <^3 . 4 .
S'il .s'agit d'une réélection, veuillez indiquer la date du début de fonction de la l légialalure
Bei einer Wiederwuhl bille daa Dalum dea Amlsanlritts der erslen Legi.tlatur angehen

Tous /es champs doivent impérativement être remplis/Allé Felder mûssen zwingend ausgefiillt werden
*Seules les données en rouge sont publiées sur Internet/ *Nur (îie Daten in Rot werden aufdem Internet verôffentlicht

(Q UÛL,[IO\^ . ^
' e(

ci- f

Lieu et date - Ort und Datum Signature - Unterschrift
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gistre des intérêts

Verzeichnis der nteressen indungen

I. Activité principale / Hauptbcschâftigung

A. Activité professionnelle principale
Hauplberufliche Tâtigkeit

Nom de l'entreprise
N âme des Untemehmens

Nom de la collectivité

Name des Gemeinwesens

t(  IO<\Ï^ {UÊ
de CAfi^ee.

f l A

)rgane-0rgan' Fonction - Funktion2

V^ca^a<sv\ £mplcyG

II. Activités accessoires / Nebcnbcschaftigungen

B. Fonctions assumées au sein d'organes de
direction, de surveillance ou de conseil dans

des personnes morales de droit privé ou de
droit public

Tâtigkeiten in FUhrung- und Aufsichtsgremien
sowie Beirâtenjuristischer Personen des
privatcn und des ôffentlichen Rechts

C. Fonctions assumées au sein de commissions,

d'autres organes de la Confédération ou d'un
canton

Mitwirkung in Kommissioncn und andcren
Organen des Bundcs oder eines Kantons
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gistre des intérêts

Verzeichnis der Intcrcssenbindungen

Nom de l'entreprise
N âme des Untemehmens

Nom de la collectivité

Name des Gemeinwesens

3rgane-0rgan' Fonction - Funktion2

D. Fonctions permanentes de direction ou de conseil
assumées pour le compte de groupes d'intérêts

Dauemde Leitungs- oder Beratungstatigkeiten
fîir Interessengruppen

Loi du 9 septembre 2009 sur l'information et l'accès aux documents

Art. 13 ai. l Kcgislrc des inlûrcts

I.cs liens particuliers qui rattachent lus membres du (îrand Conseil, les membres tlu Cunseil d'l;ial, les prôlcls et les membres des conseils communaux à des intércls privés ou publics sont enregistrés et mis à la disposilion du
public de manière appropriée,

dcsclz vom 9. Septcmbcr2009 Ubcr die Information und dcn 7-URang y. u Bokumcnlen

Art. 13Abs. l Vcrzcichnis dcr Inlcrcsscnbindungcn

llic privalcn und oncntlichcn Inlcressenbindungcii dcr Mitglicdcr des (irosscn Rates und des Slaalsrats. dcr Oburamlmannur und dcr MitRlicdcr dcr <;emeindcratc wcrdcii cingclragen und dcr OfTcnltichkcit aul'geeignete
Weisc ^uganglich gcmachl.

Lieu et date - Ort und Datum : Signature - Unterschriflt.

Législature l.egislalurperiode 2021-2026


